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2010 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) prasymas

priimti prejudicinj sprendima) Union syndicale Solidaires

Isere prieS Premier ministre, Ministére du travail, des

relations sociales, de la famille, de la solidarité et de la ville,
Ministere de la santé et des sports

(Byla C-428/09) ()

(Socialiné politika — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga
— Direktyva 2003/88/EB — Darbo laiko organizavimas —
1, 3 ir 17 straipsniai — Taikymo sritis — ,,Sutartj dél aukle-
jamojo darbo* sudariusiy asmeny atsitiktiné ir sezoniné veikla
— Sio personalo darbo laiko atostogy ir laisvalaikio pralei-
dimo centruose ribojimas iki 80 dieny per metus — Naciona-
linés teisés aktai, kuriuose Siam personalui nenumatytas mini-
malus dienos poilsio laikas — 17 straipsnyje numatytos
nukrypti leidZiancios nuostatos — Sglygos — Lygiavercio
kompensuojamojo poilsio laiko arba, iSskirtiniais atvejais,
atitinkamos apsaugos uZtikrinimas)

(2010/C 346[32)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d'Etat

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Union syndicale -Solidaires Isere

Atsakovai: Premier ministre, Ministére du travail, des relations sociales,
de la famille, de la solidarité et de la ville, Ministére de la santé et des
sports

Dalykas

Prasymas priimti prejudicini sprendima — Conseil d’Etat (Pran-
clizija) — 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos Direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko orga-
nizavimo aspekty (OL L 299, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk, 4 t, p. 381) 17 straipsnio 1 ir 2 daliy bei 3
dalies b punkto aiskinimas atsizvelgiant  Sios direktyvos 1
straipsnio 1 dalj — Sutartis dél auklégjamojo darbo pasirasiusiy
asmeny atsitiktiné ir sezoniné veikla — Nacionaliniy teisés akty,
ribojanciy $iy asmeny darbo laika atostogy ir laisvalaikio pralei-
dimo centruose iki 80 dieny per metus, taciau neuZztikrinanéiy
minimalaus kasdienio poilsio laiko, suderinamumas su direktyva
— Savokos lygiavertis kompensuojamojo poilsio laikas“ ir
Lsuinteresuotiems darbuotojams suteikiama atitinkama apsauga“

Rezoliuciné dalis

1) Tokias sutartis, kaip pagrindinéje byloje nagrinéjamos sutartys dél
aukléjamojo darbo, sudarg asmenys, atostogy ir laisvalaikio pralei-
dimo centruose vykdantys atsitikting ir sezoning veiklg ne daugiau
kaip 80 darbo dieny per metus, priskirtini 2003 m. lapkricio 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam
tikry darbo laiko organizavimo aspekty taikymo sriciai.

2) Tokias sutartis, kaip pagrindinéje byloje nagrinéjamos sutartys dél
aukléjamojo darbo, sudariusiems asmenims, atostogy ir laisvalaikio
praleidimo centruose vykdantiems atsitikting ir sezoning veiklg,
taikytina Direktyvos 2003/88 17 straipsnio 3 dalies b ir (arba)
¢ punktuose numatyta nukrypti leidZianti nuostata.

Nacionalinés teisés aktais, pagal kuriuos tokias sutartis sudariusiy
asmeny darbas ribojamas iki 80 darbo dieny per metus, nejvyk-
domos Sios direktyvos 17 straipsnio 2 dalyje nustatytos minétos
nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo sglygos, pagal kurias
tokiems darbuotojams suteikiamas lygiavertis kompensuojamojo
poilsio laikas arba, iSskirtiniais atvejais, kai dél objektyviy prie-
Zasciy suteikti tokio poilsio laiko nejmanoma, jiems suteikiama
atitinkama apsauga.

() OL C 24, 2010 1 30.

2010 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Graikijos
Respublikg

(Byla C-500/09) (')

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Pasto paslaugos —
Direktyva 97/67/EB — Nacionaliniai apribojimai — Skubiy
siunty bendrovés — Nacionaliné licencijavimo sistema)

(2010/C 346[33)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama L. Lozano Palacios ir D.
Triantafyllou

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama P. Mylonopoulos ir
D. Tsagkaraki

Dalykas

Valstybés sipareigojimy nejvykdymas — 1997 m. gruodzio 15
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67[EB dél
Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy
taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo pazeidimas (OL L 15,
p. 14; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 3 t,, p. 71)

Rezoliuciné dalis

1) Graikijos Respublika, toliau taikydama 2005 m. spalio 12 d.
Ministro jsakymg Nr. A1/44351/3608, nejvykdé jsipareigojimy
pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos
plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo, i$ dalies
pakeistg 2002 m. birZelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/39/EB, visy pirma 9 straipsnio 1 ir 2 dalis.
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2) Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 37, 2010 2 13.

2010 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Belgijos Karalyste

(Byla C-41/10) (!

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Tiesioginis drau-
dimas, iSskyrus gyvybés draudimg —  Direktyvos
73/239/EEB ir 92/49/EEB — Papildomo ligos draudimo
rinkoje veikiancios savitarpio draudimo bendrovés —
Netinkamas ar nevisiSkas perkélimas)

(2010/C 346/34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Rozet ir N. Yerrell

Atsakové: Belgijos Karalysté, atstovaujama M. Jacobs ir L. Van
den Broeck

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1973 m. liepos 24 d.
Pirmosios Tarybos direktyvos 73/239/EEB dél jstatymy ir kity
teisés akty, susijusiy su tiesioginio draudimo, isskyrus gyvybés
draudima, veiklos pradé¢jimu ir vykdymu, derinimo (OL L 228,
p- 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t., p. 14),
6, 8, 15, 16 ir 17 straipsniy bei 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos
direktyvos 92[49/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su tiesioginiu draudimu, i$skyrus gyvybés draudima, derinimo, i§
dalies keiciancios direktyvas 73/239/EEB ir 88/357/EEB (trecioji
ne gyvybés draudimo direktyva) (OL L 228, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 1 t, p. 346), 20, 21 ir
22 straipsniy netinkamas ir nevisiskas perkélimas

Rezoliuciné dalis

1) Netinkamai ir nevisiskai perkélusi 1973 m. liepos 24 d. Pirmgjg
Tarybos direktyvg 73/239/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su  tiesioginio draudimo, iSskyrus gyvybés draudimg,
veiklos pradéjimu ir vykdymu, derinimo, i$ dalies pakeistg 2002
m. kovo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/13/EB, ir 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvg
92/49/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu
draudimu, iSskyrus gyvybés draudimg, derinimo, is dalies keiciancig
direktyvas 73/239/EEB ir 88/357[EEB (trecioji ne gyvybés drau-

dimo direktyva), Belgijos Karalysté nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal  Direktyvos  73/239, iS dalies pakeistos Direktyva
2002/13, 6, 8, 15, 16 ir 17 straipsnius bei Direktyvos 92/49
20-22 straipsnius.

2) Priteisti i$ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 80, 2010 3 27.

2010 m. birzelio 24 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Kronoply GmbH & Co. KG pries Europos Komisijg

(Byla C-117/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Prasymas

suteikti pagalbg, kuriuo siekiama pakeisti anksciau jmonei

gavéjai suteikty pagalbg, apie kurig Komisijai pranesta

visiskai uzbaigus investicinj projektg — Skatinamojo poveikio
ir biitinumo kriterijai)

(2010/C 346/35)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Kronoply GmbH & Co. KG, atstovaujama Rechtsanwalte
R. Nierer ir L. Gordalla

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama K. Gross, V.
Kreuschitz ir T. Scharf

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. sausio 14 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (penktosios kolegijos) sprendimo Kronoply pries
Komisijg (T-162/06), kuriuo Sis teismas atmeté ieskinj dél
2005 m. rugs¢gjo 21 d. Komisijos sprendimo 2006/262/EB,
kuriuo $i valstybés pagalbg, kuriag Vokietija planuoja suteikti
ieskovei, pripazino nesuderinama su bendrgja rinka (OL L 94,
p. 50), panaikinimo — Pagalbos projektas, kuriuo sickiama
pakeisti anks¢iau jmonei gavéjai suteikta pagalbg, apie kurig
Komisijai pranesta pasinaudojant anksciau leista pagalba visiskai
igyvendinus investicinj projekta — Klaidingas gincijamos
pagalbos skatinamojo poveikio ir bitinumo vertinimas

Rezoliuciné dalis

1) Atmesti apeliacinj skundg.

2) Priteisti i§ Kronoply GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas

() OL C 141, 2009 6 20.



